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Zobrazeni a funkce

Hodinky:

0 Hodinova rucicka

@ Minutova ruticka

© Viefinova ruticka

O Ukazatel data (poradi dne v mésici)

Stopky:

© Vtefinov ruticka (stopek) A Tlacitko START/STOP

O Citaz 30 minut B Tlacitko SPLIT/Vynulovani
@ (itat 1/10 vtefin

(9] Rychlomér

©® Korunkase 3 polohami:

I Klidové poloha (zaSroubovand®, nevytazend)
Il Poloha pro nastaveni data (vySroubovand*, napiil vytazend)
Il Poloha pro nastaveni asu (vySroubovand*, zcela vytazend)

* Modely se sroubovaci korunkou:

Iy
E) ;@_’ IA Vychozi poloha (zasroubovand, nevytazend)
IB Neutrdlni poloha (vySroubovand, nevytazend)
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Podékovani

Gratulujeme vam k vybéru stopek PRECIDRIVE znacky CERTINA®, jedné z nejznaméjsich Svycarskych znacek na svété. Diky peclivému provedeni a vybéru pouzitych
materidl{i a soucastek jsou stopky chranény proti ndrazim, zméndm teploty, vodé, prachu a navic jsou vybaveny systémem DS (Double Security - Dvoji bezpecnost).

Tento navod k poutiti je platny pro quartzové stopky CERTINA® vybavené mechanismem PRECIDRIVE G10.212 nebo G15.212. Pii sefizovéni a pouzivéni vasich stopek PRECIDRIVE prosim
dodrzujte ddle uvedené pokyny.

Vase stopky PRECIDRIVE umoZiiuji méfeni ¢asu udélosti trvajici az 30 minut a nabizeji vam nésledujici funkce:

— Standardni funkce stopek START-STOP
— Funkce ADD (dilci ¢as)
— Funkce SPLIT (mezicas)

Aby vam stopky perfektné slouZily co nejdéle, doporucujeme vém peclivé dodrzovat nésledujici pokyny v tomto ndvodu k poufZiti.
Koncept DS (Double Security - Dvoji bezpecnost) se vyznacuje:

— extrémni odolnosti proti naraziim,

— extra odolnym safirovym sklem,

— tésnénim na korunce a tésnénim na hfidelce zajistujicim vodotésnost hodinek i s povytazenou korunkou,
— posilenym dnem pouzdra.

Nastaveni

Modely se Sroubovaci korunkou
Pro jesté lepsi zajisténi vodotésnosti jsou nékteré modely vybaveny Sroubovaci korunkou. Pfed nastavenim presného ¢asu nebo data je nutné vySroubovat korunku do polohy IB a vytdhnout
ji do polohy Il nebo 1.

DiilezZité: Po kazdém tikonu je vidy tfeba korunku zasroubovat zpét, aby pfistroj ziistal vodotésny. Nedoporucujeme manipulovat s korunkou (8) ve vodé.

Nastaveni casu

Vytdhnéte korunku do polohy Il — vtefinova rucicka stopek se zastavi a 3 rucicky stopek jednou obéhnou cifernik (vstup do rezimu nastaveni). Otdcenim korunky dopfedu nebo dozadu
nastavte pozadovany Cas a poté ji zatlacte zpét do vychozi polohy I. Kdyz hodinova rucicka prejde do polohy 12 hodin, miizete zjistit, zda zobrazuje ptilnoc (datum se zméni) nebo poledne
(datum se nezméni).

Doporuceni pro synchronizaci vasich hodinek
Pro synchronizaci vtefinové rucicky s oficidlnim casovym signdlem (rédio/TV/Internet) vytahnéte korunku do polohy HlI. Vtefinovd rucicka se zastavi. Pfi zvukovém signlu zatlacte korunku
do klidové polohy I.

Rychla tprava data
Vytdhnéte korunku do polohy II. 3 rucicky stopek jednou obéhnou cifernik (vstup do rezimu nastaveni). Otacenim korunky dopfedu nebo dozadu nastavte zobrazeni pozadovaného data.

Rychlomér (u nékterych modelii)
Rychlomér umoziiuje méfit primérnou rychlost objektu, ktery se pohybuje. Spustte méfen casu stisknutim tlacitka (A) a po dosazeni vzdalenosti 1 km jej zastavte stisknutim tlacitka (B).
Vtefinova rucicka stopek nyni na stupnici rychloméru zobrazuje rychlost v km/h.

Vynulovani ¢itacl hodinek

V piipadé nutnosti musi byt ¢itace stopek pred spusténim stopovani vynulovény. Postupujte takto: vytdhnéte

korunku do polohy II — 3 rucicky stopek jednou obéhnou cifernik (vstup do rezimu nastaveni). Pfi kazdém

stisknuti tlacitka (A) se aktivuje jin rucicka (pfislusnd rucicka jednou obéhne cifernik), kterd mize byt uvedena
-® zpét do plivodni polohy opakovanym stisknutim tlacitka (B). Podrzenim stisknutého tlacitka (B) se rychlost

otaceni rucicky zvysi.
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Jednoduché stopovani

Funkce ,jednoduché stopovani” umoziiuje méfit cas oddélenych udalosti.
A START
A STOP
Cteni naméFeného casu (dle obr. 1)
-5 minut
- 57 vtefin
-7/10 vtefin
B Vynulovani
Poznamka: Pied kazdym stopovanim musi byt rucicky citaci ve vychozi poloze. V pfipadé potieby viz odstavec
VYNULOVANi CiTACO HODINEK.

Poznamka: Vsechny funkce stopek jsou pristupné s korunkou v klidové poloze I.

Funkce ADD

Funkce ADD umoziiuje méfit ¢as po sobé jdoucich udalosti, aniz by bylo nutné ¢itace mezi témito dvéma udalostmi nulovat. Kazdy
dalsi cas se pricitd k predchozimu.

START

STOP Cteni

RESTART

STOP Cteni

RESTART

STOP Cteni

o = = = = = >

Obr. 1 Vynulovani ¢itacl

Funkce SPLIT-TIME

Funkce SPLIT-TIME vém umoziiuje zastavit rucicky a zjistit mezicas bez preruseni méfeni. Jakmile obnovite méfeni, rucicky
,ukazou” celkovy uplynuly ¢as.
A START
B SPLIT1
Cteni naméreného ¢asu 1 (dle obr. 1)
-5 minut
- 57 vtefin
-7/10 vtefin
B RESTART (nové spusténi)
B SPLIT2
Cteni naméreného casu 2 (dle obr. 2)
- 21 minut
- 26 vtefin
-3/10 vtefin
B RESTART (nové spusténi)
A STOP

Cteni posledniho naméfeného casu (soucet casii) (dle obr. 3)
- 27 minut

-39 vtefin

-1/10 vtefin

B Vynulovani ¢itaci
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Technické informace

Natahovani hodinek
Hodinky s quartzovym oscildtorem neni tfeba natahovat.

PRECIDRIVE
Quartzové stopky PRECIDRIVE znacky CERTINA® nejen vyuZivaji nesrovnatelné presnosti quartzového strojku, ale také skutecnosti, Ze jejich chod je vyrovnavan vzhledem
k teplotnim rozdilim (termokompenzace) a necitlivosti viii vlhkosti. To umoZiiuje dosahnout presnosti fadové +/- 10 vtefin za rok (za normadlnich podminek pouzivéni).

Funkce E.O.L. - (End of Life)
Skokem vtefinové rucicky (3) kazdé 4 vtefiny vdm stopky signalizuji, Ze skoncila Zivotnost baterie a je tfeba ji co nejdfive vyménit.

Péce a Gdrzba

Doporucujeme, abyste své hodinky pravidelné ¢istili mékkym hadfikem a teplou mydlovou vodou (neplati pro koZené feminky). Jestlize hodinky pfisly do styku se slanou
vodou, oplachnéte je vlaznou vodou a nechte zcela uschnout.

Stopky nevystavuijte silnym zméném teploty nebo vihkosti, pfimému slunci nebo intenzivnimu magnetickému poli.

Doporucujeme vam nechat si hodinky zkontrolovat vidy po 3 a7 4 letech autorizovanym zastupcem znacky CERTINA®. Abyste z naSich sluzeb podpory ziskali maximéini
uzitek a aby vase zaruka zlistala v platnosti, obracejte se vzdy na nékterého z oficidlnich zastupc ¢ maloobchodnich prodejcti znacky CERTINA®,

Pokud plénujete, Ze své hodinky nebudete po dobu nékolika tydnii ¢i dokonce mésici pouzivat, doporucujeme vam ulozit je s korunkou vytazenou do polohy II.
Tim zastavite elektrické napajeni strojku, ¢imzZ znacné prodlouZzite Zivotnost baterie.

Vymeéna baterie
Zivotnost baterie ve stopkach PRECIDRIVE znacky CERTINA® je obecné vyssi nef 2 roky pfi trvalém pouzivani. Jakmile baterie dojde, nechte ji co nejdFive vyménit
u oficidlniho zéstupce ¢i maloobchodniho prodejce znacky CERTINA®,

Typ baterie: knoflikova zinko-stiibrnd, 1,55V, ¢. 394, SR 936 SW.

Sbér a likvidace hodinek Quartz po uplynutijejich Zivotnosti*
Tento symbol znamend, Ze se tento produkt nemd likvidovat s domovnim odpadem. Md byt odevzddn do mistnich autorizovanych sbérnych systémii urcenych pro jejich
ﬁ: vrdceni. DodrZovdnim tohoto postupu pfispéjete k ochrané Zivotniho prostred a lidského zdravi. Recyklace téchto Idtek napomdhd zachovdni prirodnich zdroji.

*plati pouze v clenskych stdtech EU a v zemich s odpovidajici legislativou.
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